OS TAPAJO
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CURT NIMUENDA U

HisTorico: Quando Orellana, descendo o Amazonas em 1542,
chegou as proximidades da foz do Rio Tapajos, foi a embarca¢io
corajosamente atacada por duas flotilhas de canoas de indios que
sairam de um brago do rio. Os espanhois rebateram o ataque, mas
um dos companherios de Orellana morreu dento de 24 horas, feri-
do por uma flecha envenenada. Orellana soube que estas terras na
margem direita pertenciam ao cacique Chipayo (= Tapajo?). Hou-
ve ainda segundo ataque, no qual morreu o cacique; contudo Orel-
lana preferiu continuar a viagem, encostado a margem esquerda,
por ser esta menos povoada.

S6 em 1626 chegou ao Rio Tapajos a primeira expedi¢do por-
tuguesa chefiada pelo capitio Pedro Teixeira, que tratou com os
indios num lugar que talvez corresponda ao atual Alter do Chao.
Os costumes menos barbaros da tribu tinham, segundo éste oficial,
a sua origem no tratamento com indios espanhois dos quais o0s
Tapajo se teriam ramificado. (Berredo: 226).

A tentativa feita por uma grande ndu inglesa de estabelecer
uma plantacio de tabaco no baixo Tapajos fracassou. Os indios
cairam de surpresa sobre os estrangeiros que se achavam em ferra,
massacrando-os ¢ obrigando a embarcag¢io a retirar-se imediata-
mente (Acuna: 251. - Betendorf: 59). O fato deve ter ocorrido
pouco antes de 1631, ano em que os Ingléses foram definitiva-
mente obrigados a abandonar o Amazonas.

Em 1637 desceram dois irmaos leigos franciscanos com ou-
tro companheiro, restos da expedi¢do fracassada de Juan de Pala-
cios pelo Amazonas, ¢ chegando aos “Rapajozes” foram por éstes
completamente despojados, segundo Laurcano de la Cruz (278),

7SC1ELO 11 12 13 14 135 16 17



04 Curt NIMUENDA JU Os Tapajo

enquanto pela relagao de Texeyra parece evidente que foram bem
recebidos.

Dois anos mais tade (1639) foram os Tapajo subjugados pelo
tilho do governador do Para, Bento Maciel Parente. D’Acuiia re-
lata a respeito que os portuguéses, receiando as flechas envenena-
das, por muito tempo tentaram debalde obter a submissao dos
Tapajo por meios brandos. A conquista, porém, nunca foi com-
pleta porque queriam conduzir os indios para fora das suas ter-
ras. A atitude dos Tapajo para com os Portugueses, porém, tinha
sido de franca amizade. Eles forneceram viveres a expedi¢io de
Texeira quando éste em 1639 voltou de Quito e convidaram os
portugueses a estabelecer-se em sua companhia. Entretanto, Bento
Maciel reuniu todas as forcas disponiveis em Desterro, perto da
foz do Rio Part. Apesar da promessa dada ao P. Acuiia de adiar
a acao até a chegada de novas Ordens do Governador, éle atacou
os Tapajo com o pretexto de que tinham planejado uma subleva-
¢ao, em verdade, porém, para extorquir-lhes escravos. Postos dian-
te da alternativa entre o exterminio ¢ a submissao incondicional, 0s
Tapajo optaram pela ultima, entregando aos Portugueses as suas
temiveis flechas envenenadas. Logo Maciel mandou encurralar e
guardar os desarmados enquanto os seus aliados indios saquea-
vam a aldeia violando as mulheres ¢ filhas dos presos a vista deles.
Finalmente os infelizes Tapajo prometeram, para rehaver a sua li-
berdade, entregar aos portugueses os mil (!) escravos que @stes
exigiam. Mas como o0s seus escravos se tivessem evadido durante
o ataque dos portugueses, conseguiram ajuntar apenas duzentos,
vendo-se porisso forcados a entregar seus proprios filhos como
escravos para satisfazer os seus algozes: (Acuiia: 248).

Mais tarde os portugueses continuaram éste processo, como
consta da relacio dos P.P. Franciscanos Laureano de la Cruz ¢
Juan de Quincoces do ano de 1650. Ja para vvil;n'.frs ultrajes im-
postos pelos portugueses, que exigiam €sCravos, ja para receber
algum pagamento, 0s Tapajo indicavam qualquer tribu da vizi-
nhanca que lhes era hostil como sendo 0s “seus escravos fugidos”,
ajudando os Portugueses a assalta-la (“(‘Ilp!lll'(l-](l. (S. 396). As-
sim, os Tapajo, para evitar a sua propria escravidao, tornaram-se
escravizadores.

Depois de algumas \'i‘;?l:w Im-\'vf?' a aldeia dos Tapajo feitas
P"I"\" J“S”i"’“" P.P. _l”"l” Ribeiro “;(""x])"“' MK‘N\‘]I, 0 P. Antonio
Vieira .(Icsignuu para a sua conversao o I)'.-l”':l” ["k'|i|n~ Setendord
em 1661. Com o pronto .’lll.\'l]ln‘(lus m«lmx, &ste levantoy uma jgre-
ja, origem (I:l""l\u:nll 'cul:ulv de Santarem, traduziu o catecismo F""”-"
a lingua dos Tapajo e dos Urucucn, deixando-nos na sua Cronica
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diversas informagoes interessantes sobre os Tapajo, infelizmente
sem as mencionadas provas linguisticas.

Outra breve descri¢ao da tribu devemos ao ouvidor Mauricio
de Heriarte que um ano depois da fundagdo da missdo viajou pelo
Amazonas. Era entdo a aldeia dos Tapajo a mais populosa de
todas as conhecidas.

Durante o grande levante dos Caboquena e Guanavena muitos
indios abandonaram o lugar por medo dos rebeldes, sendo porém
reconduzidos por Pedro da Costa Favella quando éste em 1664
empreendeu a sua expedi¢dao tristemente célebre contra os indios
do Rio Uruba (Berredo: I1. 191).

Em 1686 uma tropa de Tapajo e “Aruryucuzes” chefiada pelo
capitao Orucurd aliou-se as for¢as do Capitio mor Hilario de Sou-
za na guerra contra os Aroaquizes e Carapitenas.

Quando, trinta anos depois da sua fundagao, o P. Betendorf
tornou a visitar a missao estava éste povoado, a principio tio po-
puloso, completamente arruinado. Na colina, ao pé da qual se ti-
nha tansferido a aldeia, Manoel da Mata Falcdo tinha construido
um fortaleza. Os indios tinham sido carregados e ocupados em
outros lugares. A igreja tinha desaparecido, e s6 uns cinco ou sete
ranchos, espalhados e abandonados, ainda restavam. Betendorf
mandou levantar uma capelinha de palha para nela dizer missa.

Em 1698 a missao melhorou outra vez um pouco gragas aos
esfor¢os do jesu ita P. Manoel Rabello, que transferiu para cla
novos indios trazidos das suas terras. Mas tdopouco pode poO-los
a salvo das violagoes pelos portugueses do forte. Porisso fundou
um pouco mais rio acima, na margem esquerda do Tapajos, a mis-
sdo dos indios Arapiuns- (Arapiyi) de nome Cumari, hoje Vila
Franca, para onde transferin os restos da tribu Tapajo junto com
Comandys, Goanacuds, Marxagoaras, Apuatias, Arapucus, Andira-
goaris (= Maué¢ do Andira?) ¢ outros (Moreira Pinto: 1). Com
isto parece que os Tapajé e Urucuch deixaram de existir como

"

tribus.

Quando P. Betendorf, em fins dos 90 do s¢culo XVui, con-
“luiu a sua Chronica, aquela aldeia tao populosa na foz do Tapa-
i0s, tanto como as numerosas aideias de terra adentro, estavam
completamente destruidas pela grande ganancia dos nmr:uln.rf-s
brancos. Pela altima vez se encontra o nome das tribus Tapajos
¢ Uructi na lista das tribus indigenas do Rio Tapajos dada por
Ricardo Franco de Almeida e Serra em 1779. Martius achou que
em 1820 os Tapajocos estavam completamente extintos.

Nome: Talvez o nome do “cacique” Chipayo mencionado por
P. Carvajal seja idéntico ao da nossa tribu. Os mapas mais anti-
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gos trazem Topaio. Mais tarde aparecem formas como Topayos
(P. Samuel Fritz), Rapajosos, Trapajosos (P. Laureano), Estrapa-
joses, Tapajotos e Tapajocos. Hartt (p. 14) escreve Tupaio, por ser
esta a pronuncia dos habitates do lugar. Martius explica o nome
Tapajocds como “mergulhadores, os que trazem do fundo” (382),
explicacao esta que nao me parece aceitavel. O nome ndo tem
sentido na lingua geral e pertence, como tantos outros nomes geo-
graficos ao longo do Amazonas e da costa Norte do Brasil que
apresentam o final em -jo e yi, a uma lingua hoje extinta que vi-
sivelmente dominava nessas regioes antes da expansao da lingua
Tupi.

HasiTAT: Historicamente documentados acham-se¢ os Tapajo
somente na boca do rio do seu nome e em Borary, hoje Alter do
Chao, onde os jesuitas também fundaram uma missao, nio sei bem
em que ano. O P. Betendorf fala, porém, também de muitas aldeias
pela terra dentro (35). Em conjunto com os Tapajé mencionam as
fontes antigas uma outra tribu: os Urucucuzes de Betendorf,
Aruyucuzes de Texeyra e Orucucuzes de Heriarte. Este tltimo os
menciona tanto no Rio Tapajos como também no Amazonas, entre
aquele e os Tupinambaranas (39). Talvez os Tapajo estivessem
localizados da banda do Oriente ¢ os Urucucti da banda do Poente
da foz do Tapajos.

NUMERO: A tribu parece ter sido muito numerosa. Ja Orellana
viu-se obrigado, pela densidade da populagao hostil na margem
direita do Amazonas, a continuar a sua viagem pela margem opos-
ta. Acuna fala numa aldeia de mais de 500 familias, o que corres-
ponderia a uma populacao total de mais ou menos 2.500 almas.
Heriarte chama a aldeia maior de todas as conhecidas, podendo por
em campo 60.000 arcos. Este altimo algarismo, porém, oy repre-
senta um €rro de Impressao, ou um enorme exagero, pois pressu-
poria uma populagdao de uns 240.000. De fato, os vestigios do
povoamento antigo induzem a uma populacio excepcionalmente
numerosa.

LiNGUA: Nenhuma das duas tribus na foz do Tapajos falava
o Tupi. P. Betendorf, quando as visitou pela primeira vez em 1661,
tratou com ¢€les por meio de um intérprete, do qual &le, autor de
livros na lingua geral, seguramente nao teria tido necessidade
os indios falassem o Tupi. Depois, éle traduziu o catecismo
os diversos idiomas da nova missio “todos pelo da lingua veral
um era en lingua dos Tapajos, outro do Urucuets, que k'?)[]]]”T“-]”l:
vnlcn(li(m!, e com ¢ste os ia .m_xxin;nuh) e batizando”. (168). He-
riarte salienta que, ao contrario dos Tupinambaranas da Lingua

S
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geral, os Orucucuzes ¢ Condurizes (éstes do lado oposto, na mar-
gem esquerda do Amazonas) falavam linguas distintas. Da lingua
dos Tapajo sO conhecemos trés nomes proprios: o da tribu, o do
chefe Orucura e o do “diabo” (Heriarte: 36), Aura. Nenhum en-
contra explicacao em Tupi. O ultimo lembra o “awird” (i postpa-
latal) com que os Aparai designam o urubti de cabeca vermelha
(Cathartes aura (Linn.)), ¢ ¢ notavel que também o nome do uru-
bt de cabec¢a preta (Coragyps atratus (Bechst)) em Aparai, “ku-
rumui”’, se encontra na regido como nome de uma serra nas vizi-
nhancas da boca do Trombetas. Segundo de Goeje éstes dois no-
mes entre os indios Wayana designam pessoas mitologicas. Ver-
dade ¢ que a grande maioria dos nomes locais indigenas da re-
gido pertence a Lingua geral, que até hoje em Alter do Chido nao
estd ainda completamente extinta. Outros porém pertencem, sem
davida, a linguas nao-Tupi, e entre éstes se acham alguns que se
explicam por linguas karibes.

CArRATER: Os Tapajd eram uma tribu bastante aguerrida, res-
peitada pelos seus vizinhos ¢, a principio também pelos portu-
gueses. Corajosamente éles atacaram os primeiros brancos que
invadiram os seus dominios debaixo do mando de Orellana. Acuna
chama-os “gente de brio”. Para com os portugueses ¢les se mos-
travam amigos ¢ confiantes (Acuna: 248).

ORGANIZACAO sociAL: Segundo Heriarte (38), os Tapajo se
dividiam em “ranchos” de 20-30 familias. Cada rancho tinha um
chefe, e todos um chefe geral, que era bem obedecido. Betendorf
fala nos 5 chefes das diversas tribus que o receberam em 1661,
Infelizmente, o termo “rancho” nao ¢ suficiente para esclarecer a
organizagao, pois poder referir-se a simples casas coletivas e tam-
bém a bandos locais. Texeyra tala de uma casa muito grande, dé
madeira lavrada, em que os Tapajd em 1637 receberam os dois
Franciscanos.

A escravidao existia provavelmente ja antes dos portugueses
forcarem os Tapajo a caca de escravos.

Interessante ¢ a existéncia de uma classe nobre, como pro-
vam certas passagens em Betendorf. “Era Maria Moacara, ' diz
¢le (p. 172), princeza desde seus antepassados, de todos os Ta-
pajos, e chamava-se Moacara quer dizer fidalga grande, porque
costumam os indios, além de seus principes, escolher uma mulher
de maior nobreza, & qual consultam em tudo como um oraculo,
seguindo-a em seu parecer”. A mae desta Maria Moacara viu-se
obrigada a permanecer viuva “porque nao se achava outro que lhe
fosse igual em nobreza”, o que entretanto nao a impediu a ter um

amante. Betendorf da a éstes nobres o titulo de “cavaleiros”, distin-
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guindo-os expressamente dos chefes (pag. 261). Em Guarani
mbocaca significa “estimado”.

CasamMENTO: Segundo o P. Betendorf viviam os Tapajo em
poligamia, punindo o adultério por parte da mulher com o afo-
gamento da culpada no rio.

TRATAMENTO DOS MORTOS: Os mortos eram colocados em suas
rédes com todos os seus haveres aos seus pés, “e na cabeca a fi-
gura do Diabo feito a seu modo, lavrado de agulha como meia,
e assim os poem em suas casas que tém feitas s6 para éles, onde
e¢stdo a mirrar € a consumir a carne; ¢ 0s 0ssos moidos os botam
em vinho, e seus parentes e mais povos o bebem” (Heriarte, p. 37).
Os Tapajo conheciam pois algum processo de mumificagao, como
os antigos Mau¢, seus vizinhos. (Martius, p. 404).

RELiGIAo: Grande foi a indignagdo dos missionarios jesuitas
quando observaram que os cadaveres mumificados dos chefes eram
objeto de um culto especial. Betendorf conta de um cadaver mir-
rado que ¢les ha longos anos veneravam como o seu Monhangarypy
(= criador do principio; Betendorf traduz: primeiro pai) honran-
do-o com dansas e ofertas. Estava colocado numa caixa, debaixo
da cumieira de uma casa. O missionario P. Antonio Ferreira, que
chegou ao Tapajos em 1682, mandou um noite incendiar esta casa,
destruindo o santuario da tribu. Os indios, se bem que profun-
damente ofendidos, conservaram-se quietos, de medo dos cristdaos
que aprovaram a acao do missiondrio (Betendorf, p. 353).

O P. Jodo Daniel relata (p. 478), sem citar nem o ano nem
0 nome do missiondrio, que existiam sete mumias dos antepassa-
dos guardadas numa casa escondida no fundo da mata ¢ somente
conhecida dos anciaes. “Em certo dia do anojajuntaram-se os ve-
lhos com muito segredo, e de companhia iam fazer-lhe alguma ro-
magem, e vestiam de novo com bretanha ou algum outro pano,
que cada um tinha”. Na mesma casa achavam-se cinco “pedras”
que igualmente eram objeto de veneracao: “As pedras todas tinham
sua dedicacio ¢ denominacdo, com alguma figura que denotava
para que serviam. Uma era a que presidia aos casamentos. . .,
outra a quem imploravam o bom sucesso dos partos; e assim as
mais tinham todas as suas presidéncias e seus especiais cultos na
adoracio daqueles idolatras. .. Desenganado entao o Missionario
da sua pouca religido ¢ muita idolatria, a sua vista ¢ em praga
piblica mandou queimar &stes seus idolos ou sete corpos mir-
rados, cujas cinzas juntamente com as pedras mandou deitar no
meio do rio..." Heriarte (p. 36) fala dos idolos pintados das tri-
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bus do Rio Tapajés aos quais se oferecia tributo de milho e se-
mente. Na noite de quinta-feira (?) fabricava-se destas ofertas be-
bidas; depois faziam soar na praca atras da aldeia trombetas e
atabales tristes e funestos, at¢ que se manifestava um terremoto,
ameacando derrubar arvores e montes. Vinha entdo o Diabo e en-
trava num “corro” levantado para ¢le. A festa rematava com can-
tigas e dansas gerais. Betendorf também menciona éste “terreiro
do diabo”. Era na mata e conservado muito limpo. Para as dansas
as mulheres levavam bebidas para la. Depois se acocoravam,
cobrindo os olhos com as maos para nao ver, ' “entdo falando al-
ouns dos seus feiticeiros com voz rouca e grossa lhes persuadiam
que esta era a fala do Diabo que lhes punha na cabeca tudo o que
queriam”, O missionario proibiu aos indios essas reunioes e quan-
do apesar disto tornaram a preparar o terreiro, mandou quebrar
0s vasos com as bedidas por um portugués. Existia ainda outro
terreio dentro da mesma aldeia, chamado de Mafoma pelos bran-
cos, que o missionario interditon da mesma maneira (Betendorf:

170).

TrAJE: A julgar-se pelas representagoes ceramicas, ambos 0s
sexos andavam completamente nus. Usavam o cabelo cortado e
partido ao meio ¢ atado com uma faixa sobre a testa cujas pontas
se cruzavam atras. Também se encontram representacdes de ho-
mens ¢ mulheres que tém os cabelos em duas trancas caindo pelas
costas abaixo. Frequentemente vé-se diademas e cordas mais com-
plicadas. Nos l6bulos das orelhas usavam rodelas de medianas di-
mensoes, talvez de uma polegada, mais ou menos. Ligas nos tor-
nozelos, sao comuns pulseiras e peitorais mais raros.

ALIMENTACAO: Quando a expedigio de Pedro Texeira visi-
tou os Tapajo em 1639, os indios lhe forneceram galinhas, patos,
peixes ¢ frutas (Acuna: 248). Segundo Texeyra, cles ofereceram
aos Franciscanos em 1637 peixe e beijis. O P. Betendorf as ve-
zes se queixa da méa qualidade da farinha dos Tapajo. Ja fize-
mos menciao das suas bebidas alcodlicas.

INpDUSTRIA: Os Tapajo dormiam em rédes e negociavam com
elas. (Betendorf: 172. - Heriarte: 37. - Acuna: 248). Segundo
Heriarte, as tribus do Rio Tapajos fabricavam lougas finas para a
venda. Como outros artigos de comércio cita ¢le madeiras, uruct
¢ “buraquitas” (muirakitds), “e comumente se diz que estas pe-
dras se lavram, neste rio dos Tapajos, de um barro verde que se
cria debaixo da Agua, e debaixo dela fazem contas l‘('(lt)ll(l.’l.\“.(‘
compridas, vasos para beber, assentos, passaros, ras e outras fi-

: ’ ik deey
(1) V. a posicio das cariatides em certos vasos sacrais!
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guras; e, tirando-o feito debaixo da agua, ao ar, se endurece o
tal barro de tal maneira que fica convertido em durissima pedra
verde: e ¢ o melhor contrato déstes Indios e deles mui estimado”
As redes, segundo Texeyra, eram feitas “de palmito, labrada con
differentes colores”. O mesmo autor menciona que as madeiras la-
vradas da casa de recepcdo eram ‘“‘colgadas con mantas (lc al-
godon cntrclcjitl'm en ello hilos de diversas colores”. O P. Samuel
Fritz cita os Tapajo como_habeis tecedores de pequenos e kll itos
cestos de folhas de palmeira, tingidas de diversas cores.

Armas: Os Tapajo eram célebres e temidos pelas suas fle-
chas envenenadas. Correndo sangue, o ferido estava irremedia-
velmente perdido (Acuna: 248. - Heriarte: 35). Gaspar de Soria,
da expedicdo de Orellana, morreu de uma flechada dentro de 24
horas. O veneno, portanto, ndo pode ter sido curare.

As flechas de peixe dos atuais descendentes dos Tapajo, ci-
vilizados, distinguem-se por uma emplumacio radial, bem feita ¢
bonita. As penas sao curtas e aparadas, a amarragao de fio de
algodao do lado do recorte da flecha produz o efeito de um or-
namento. O arco ¢ chato pelo dado da corda e fortemente conve-
xo pelo lado de fora. Que os antigo Tapajo sabiam aplicar veneno
em comidas, para desfazer-se de pessoas prejudiciais, resulta de
diversas passagens em Betendorf (p. 173, 341).

Os cranios dos inimigos mortos eram guardados como troféus,
segundo Texeyra.

MoRrADAS ANTIGAS: 1870-1871 o Prof. C. F. Hartt estudou a
geologia do Rio 'l".’lp:li(m Tanto éle como o seu companheiro H.
H. Smith, que voltou ao Tapajos em 1874, reconheceram as “ter-
ras pretas” da beira do planalto ao*Sul de Santarém como anti-
cas moradas de indios. Bastante estranho ¢ que nem um nem outro
teve conhecimento da maior terra preta de toda a zona: a de San-
tarém-Aldea, pois Smith afirma expressamente: “Poucas antigui-
dades tém se encontrado perto de Santarém, porém ndo ha por 14
terra preta e nem evidéncia de dlgnml aldeia extensa”. Dos tem-
pos de Hartt data a “Colegio Rhome”, existente no Museu Na-
cional. Para um estudo acurado da cultura Tapajo Cste material
nao ¢ suficiente.

De 1923-1926 eu determinei 65 moradas antigas de indios em
Santarém, ao sul desta cidade, na regiao de Alter do Chio e de
Samahuma, no Arapixuna, na margem meridional do Lago Grande
de Vila Franca, na margem direita do Amazonas, enfre a boca da-
quele lago e a do Arapixuna, todas da cultura Tapajo. Contudo
acredito que ésse nimero nao representa ainda a metade sequer das
jazidas daquela cultura existente na regiao.
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CURT NIMUENDA J1 Os Tapajo

Com excecao das estacoes de pescaria, na margem setentrio-
nal do Lago Grande ¢ na Ilha do Taperebd, ainda cobertas pela
enchente quando 14 passei, todas essas moradas antigas se achamn
em terra firme, ao abrigo da enchente, ¢ a maioria até no alto
das colinas ou do planalto.

Nao existem terras pretas nem outros vestigios de indios na
faixa da largura de uma légua que se estende entre a margem
do Amazonas ¢ o pé¢ do planalto, ao sul de Santarém. E uma zona
arida, arenosa e coberta de cerrado. Assim, porém, que se chega
ao planalto come¢am logo na beira dele as terras pretas. Verifi-
quei isto em cinco pontos diversos.

Na margem sul do Lago Grande quasi niao existe ponta de
morro que avance at¢ a beira do lago que nao tenha a sua ferra
preta. Muitas outras que por falta de tempo nao visitei encon-
tram-se sObre as margens das enseadas profundas que ¢éste lago
forma.

As terras pretas do planalto acham-se longe de qualquer agua
corrente. Os indios remediavam ¢ste defeito cavando pogos que,
com poucos melhoramentos, até hoje fornecem dgua a populagao
neo-brasileira. No po¢o do Maraja, situado no fundo de uma bai-
xa, ao pé da terra preta, vé-se distintamente a antiga excavagao
cilindrica dos indios, tendo 2m. de diametro e fundura igual, ¢
feita sobre ela a excavacdo quadrada dos atuais moradores. Na
terra preta do Acuzal, os indios, cavando o pogo, deram em cima
de uma camada inclinada de argila branca, extremamente dura,
que provavelmente ndo conseguiram vencer com as ferramentas
que possuiam. Cavaram entao lateralmente, seguindo pelo declive
da camada dura abaixo, até alcancar a fundura necessaria. Eu
mesmo vi cinco déstes pocos indigenas; mas o namero existente
¢ muito maior.

Outro caracteristico das terras pretas do planalto sio as an-
tigas estradas dos indios que correm, quasi em linha reta, de uma
[(:”;] E)“-(;l a outra, com uma |(II'LLHI'(| de l!l'll metro a metro ¢ llll'i(l,
¢ uma fundura de uns 30 centimtros. Grossas arvores seculares
crescem l]ni(- no meio delas; contudo, sao (li_!l(f.’l tao bem visiveis
que chamam I()‘v\v") a ;||y||g',’]c) do ill\'('\;(ig(l(ll)l'. AS vezes elas se rami-
ficam em meio caminho, ¢ perto ja das terras pretas desaparecem.

A superficie destas ultimas em geral ndo ¢ plana, mas com-
posta de um namero de convexidades de alguns metros de dia-
metro cada uma, representando, provavelmente, outros tantos lu-
gares de casas.

S6 conhego duas terras pretas que comecam imediatamente na
marca da enchente da beira (l'u ro: a de Alter do Chio ¢ a de
Santarém-Aldea. Esta nlllm:l_v. SEM comparagio, a mais impor
tante ¢ a (lm- forneceu material mais numeroso (]ll(‘ todas as ou
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tras juntas. A sua espessura ¢ em alguns pontos de quasi metro e
meio. Sobre ela estd construida grande parte da atual cidade de
Santarém, especialmente o bairro chamado Aldea, isto ¢, a Rua
da Alegia ¢ as travessas dela. Sobretudo nestas ultimas, que apre-
sentam forte declive para o lado do Tapajos, as enchurradas abrem
frequentemente sulcos profundos, nos quais se encontram por toda
parte os restos da cerdmica velha. Considerando que, ha mais de
200 anos, pedestres, animais e veiculos diariamente esmagam o
que na superficie aparece, ¢ admiravel que se encontre ainda ma-
terial relativamente tao bom. O achadouro mais importante do pla-
nalto ¢ a terra preta de Lavras, onde existe tal quantidade de ca-
cos de barro que dificulta a lavoura. Mas a grande maioria provém
de pecas lisas ¢ os ornamentados sao, como e¢m toda parte, em ni-
mero muito inferior. As terras pretas do Lago Grande, por serem
geralmente de espessura diminuta, oferecem quasi sO fragmentos
miudos ¢ raras vezes dignos de serem coletados. Estranhamente
escasso ¢ também o material de Alter do Chao, antigo centro dos
Tapajo. Um achadouro de certa importancia, porém, parece exis-
tir em Aramanahy, pouco acima de Samahuma.

PoNTOS DE CONTATO: Nenhum estilo ceramico ou territorio
brasileiro apresenta tantos elementos em comum com os estilos
da parte meridional da América Central (Chiriqui, Darién) como
o dos Tapajo. Tais sdo as cariatides assentadas sobre um pé anu-
lar, os vasos tripodes, as figurinhas sentadas, os olhos em forma
de (O e de ™, o motivo “mao no rosto”, ras subindo pela parede
exterior do vaso, etc. O caminho pelo qual chegou éste conjunto
de elementos até a foz do Tapajos ainda ndo foi determinado, de-
vido a4 grande falta de material proveniente das regioes interme-
diarias. Parece porém que ndo foi a via pela costa e pelo Ama-
zonas acima, porque na regido da foz déste rio falta a maioria
daqueles elementos.

Como geralmente nos estilos amazonicos, existem no dos Ta-
pajo certos elementos que o ligam aos Mounds (1(3 baixo Missis-
sippi ¢ seus afluentes. Segundo H. C. Palmatary ¢sses elementos
sio em numero de 12 a 20 (carta particular), dos quais os mais
importantes se encontram t.:nnln'-m na g:lm.’ul:i de cultura superior
das trés que foram determinadas no Norte da Venezuela.

Belém do Para, 12 de Abril de 1939,
Cunrt NIMUENDAJLU.

RA ARQUEOLOGICA

(innN)E G. M.(onTE) 11: Fran Brasiliens Indianer 1 Forntid oc Nutid
Nimuendajn \rcheologiska och Ftnografiska Forskningar tnogra

. Avdelningen. Goteborgs Museum Goteborg. 1925
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